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Sayin Baskan,

Degerli Tirkii Severler,

Makedonya ve Anadolu’da sdylenen bazi tiirkiilerin benzerlikleri iizerine
hazirladigim konusmamin basinda Makedonya ile ilgili kisa bir bilgi vermek istiyorum.

Asli eski Yunanca’ya dayanan “Makedon/Makedonya” kelimesi, dilimize
Fransizca’dan gec¢mistir ve “karigik”, “tiirli”, “muhtelif parcalardan olusan”, “yamali
boh¢a”, “sebze ya da meyve salatasi” anlamlarina gelir (Castellan 1995:15, Nuredini
2007: 1).

Simirlar1 kesin olmasa da “giineyde Ege Denizi'nin kuzeybati kiyilarindan,
kuzeyde Vardar Nehri'nin orta kisimlarina, doguda Marta Nehri'nden batida Tesalya ve
Sar Dagi”na kadar uzanan cografya, Makedonya olarak isimlendirilmektedir (Nuredini
2007: 1).

Asya’dan Avrupa’ya uzanan ana yolun Balkan yarimadasindaki giizergahinda
bulunan Makedonya, bu konumu sebebiyle ¢esitli milletlerin tarih boyunca sahip olmaya
calistiklar1 bir bolge olmustur.

Edirne’nin fethinden sonra Osmanli'nin yoneldigi ilk cografya olan
Makedonya’nin kapilar1 1364’te kazanilan Sirp Sindig1 Savasi ile aralanmig; 1371°de
Evrenos Bey komutasindaki kuvvetler tarafindan kazanilan Cirmen Savasi’ndan sonra bu
kapilar ardina kadar acilmistir. 1389°da Uskiip, Pirlepe ve Istip, 1391°de de Manastir’in
fethiyle Makedonya’nin tamami Osmanli idaresine ge¢mistir (Nuredini 2007: 3).
Makedonya, bu tarihten sonra, Osmanli’nin Avrupa’da yapacag fetihler i¢in kullanacagi
bir iis haline gelir (Castellen 1995: 68). Osmanli fetihleriyle Balkanlardaki Tiirk varligi

ve sahip olunan topraklar 1521°de en iist seviyeye ulasir.
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Balkan Savaglarina (1912) kadar Osmanli idaresi altinda kalan Makedonya,
Birinci Diinya Savasi’nin sonunda (1 Aralik 1919) Sirp, Hirvat ve Slovenlerden (SHS)
olusan iglii krallik arasinda taksim edilmistir. Uge boliinen Makedonya’min “Ege
Makedonyas1” Yunanistan’a; “Pirin Makedonyas1” Bulgaristan’a verilmis, “Vardar
Makedonyasi” ise yeni kurulan birlesik kralliga (SHS) birakilmigtir (Nuredini 2007: 4).
1945 yilinda Yugoslavya’ya katilan Makedonya, 1991°de bagimsizligini ilan etmistir.

Bugiin bagimsiz bir devlet olarak taninan Makedonya, yalnizca birlesik kralligin
sahip oldugu “Vardar Makedonyas1” topraklarina sahiptir. Kuzeyde Sirbistan, giineyde
Yunanistan, batida Kosova ve Arnavutluk, doguda Bulgaristan ile komsu olan
Makedonya’nin yiizélgiimii 25.714 km? dir. 1991 ve 1994’te olmak iizere iki defa sayim
yapilan iilkenin niifusu 2.400.000’dir. Bu niifusun % 50’sini Hiristiyanlar, diger %50’sini
ise Miislimanlar (Arnavutlar, Tiirkler, Romenler, Pomaklar, Bosnaklar vd. gruplar) teskil
etmektedir (Nuredini 2007: 4)'. Makedonya’daki Tiirklerin Miisliiman niifus i¢indeki
orani ise yaklasik %4,5°dir. Resmi kayitlarda 90.000 olarak gosterilen Tiirk niifusunun
gercegi yansitmadigr Makedonya Tirk Demokratik Partisi tarafindan dile getirilmektedir.
Bu partiye gore Tiirk niifusu 120.000 ila 150.000 arasinda olmalidir (Nuredini 2007: 7).
Bu verilere gére Makedonya, Balkan yarimadasindaki Tirk niifusun en yogun olarak
bulundugu tilke konumundadir.

Balkanlarda 5-6 asir siiren Osmanli hakimiyeti, o bolgenin maddi ve manevi
hayatini1 derinden etkilemistir. Anadolu’da oldugu gibi Makedonya’da da Tiirk edebiyati
iki kolda -klasik ve halk olmak iizere- gelisme gdstermistir. Balkan Savaslarindan sonra
Makedonya’da gelisen ve devam eden Tiirk edebiyatinin bir kolunu olusturan klasik
edebiyatin kesintiye ugradigi; diger kol olan sozlii edebiyatin ise II. Diinya Savasi’ndan
sonra gelisecek olan c¢agdas edebiyat ile gelenek arasindaki bagi olusturdugu
goriilmektedir. Makedonya’daki sozlii edebiyatin en Onemli unsurlarindan biri de
tirkiilerdir.

Bildirimizde, Sayin Hamdi Hasan’in “Makedonya Tiirklerince Séylenen Tiirkiiler,

Atatiirk Kiiltir Merkezi Yaymlari, Ankara, 2008 adli kitabinda yer alan tiirkiilerin

! Bagvurdugumuz kaynaklar, Makedonya’daki etnik yapinn cesitliligi dolayisiyla birbiriyle
celisen rakamlar vermektedir.

° Hamdi Hasan’in bu kitab1, “Séz Bag (s. XXI-XX11)”, “Kisaltmalar (s. XXII1)”, “Giris (s. 1-6)”,
“Halk Tiirkiileri Hakkinda Genel Bilgi (S. 7-10)”, basliklarim tagiyan kisimlardan sonra iki ana
bolimden olusmaktadir. Birinci boliim tiirkiilerin sekil ve konu bakimindan smiflandirilmasina
ayrilmistir (s. 11-56). Ikinci boliim Tiirkii metinlerinden olusmaktadir. Burada yazar, birinci
boliimde yapmis oldugu konu tasnifine uygun olarak metinleri; 1. Ninniler (s. 71-749, 2. Ask
Tiirkiileri (s. 75-253), 3. Ayriulik Tiirkiileri (s. 253-289), 4. Tarih Olaylariyla Ilgili Tiirkiiler (s. 290~



Anadolu’da bilinen/sdylenen tiirkiilerle sekil ve igerik bakimindan benzerlikleri tizerinde
durulacaktir.

Hamdi Hasan’in ¢aligmasinda 698 adet tiirkii metni bulunmaktadir. Saym Hasan,
yayimladig metinlerin bir kismini (142 adet) bizzat kendisi derlemis; bir kismini Uskiip
Halk ve Universite Kiitiiphanesi’ndeki ¢esitli conk ve mecmualardan tespit etmis bir
kismini daha énce yaymlanmus kitaplar —~Mustafa Ramiz® ve Alus Nus™- ile “Sesler” ve
“Cevren” gibi dergilerden derlemistir.

Makedonya’da sOylenen tiirkiilerin hemen hemen hepsi anonim tiirkii tanimina
uyan metinlerden olugsmakta ve ¢cogu sekil itibariyle yapisinda kararlilik bulunan diizenli
metinler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Cok az sayida yapisinda kararlilik bulunmayan
tiirkiilerin bulunmasi, derlenen metinlerin yaziya aktarimi sirasinda derlemecinin sahsi
tasarrufu veya dikkatsizliginden kaynaklanmig olabilir. Ayn1 durum Anadolu’dan
derlenen tiirkiilerin metin olarak yayimi sirasinda da karsimiza ¢ikmaktadir (Bekki 2004:
133, 179)

Makedonya tiirkiileri icerisinde en kalabalik grubu mani kitalarindan kurulu
tirkiiler olusturmakta; manileri dortliikler, tgliikler ve ikiliklerle kurulu tiirkiiler takip
etmektedir. “Maninin kisa dortliiklerden olusmasi, miiziksiz [de] séylenebilmesi onlarin
yaratilmaswni ve hatirlanmasim kolaylagtrmistir (Baggdz 2008: 109)”.

TRT Tirk Halk Miizigi Repertuarinda “Rumeli Tiirkiileri” baslhigi altinda
yaklagik 350 tiirkii bulunmaktadir. Bu tiirkiilerin makam ve ezgisel yapisini inceleyen
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Giilgin Yahya Kacar’in tespitleri soyledir: “... Pek ¢ogu anonim olan bu tiirkiilerde
makam, seyir ozellikleri klasik iislupla ortiisen bir yapidadir. Cok sesli unsurlarin ya da
Bati miizigi tonalitesine yakin Nihavend, Biselik gibi makamlarin kullaniimadigi tespit
edilmistir. Anadolu bolgesine ait 4000 tiirkiide yapilan makam tespitinde oldugu gibi
Rumeli tiirkiilerinde de en ¢ok kullanilan makam 90 adet tiirkii ile Hiiseyni makamidir
(2008: 217-234).” Hiseyni makami, halk tiirkiilerinde “Kerem ayagi”na karsilik

gelmektedir.

299), 5. Yergi Tiirkiileri (. 300-308), 6. Eskiya Tiirkiileri (S. 309-320), 7. Hapishane Tiirkiileri
(320-323), 8. Agutlar (s. 324-369), 9. Diigiin Tirkiileri (S. 370-399), 10. Cesitli Bayram ve Dini
Inanglarla ligili Tiirkiiler (s. 399-404), 11. Degisik Duygulari Dile Getiren Konular Uzerine
Soylenen Tiirkiiler (s. 404-422), 12. Miilemmdlar ve Iki Dilli Tiirkiiler (s. 422-424) seklinde
siralamustir. Kitap, “Yer, Millet ve Insan Adlart Dizini (s. 425-431)”, “Kaynak Kisiler Dizini (S.
433-436)”, “Derleyiciler Dizini (s. 437)”, “Sozliik (s. 439-450)” ve “Bibliyografya (s.451-454)” ile
sona ermektedir.

® Mustafa Ramiz, Notalar: ile Rumeli Tiirkiileri, Hadise Yayimnevi, Istanbul, 1958.

* Alus Nus, Rumeli Tiirkiileri /Giifte ve Besteleriyle, Say Yayinlari, Istanbul, 1996.



Makedonya’da sdylenen tiirkiiler, konu bakimindan da Tiirkiye’de sdylenen
tiirkiilerle biiylik oranda ortlismektedir. Hamdi Hasan’in (2008: 23) yapmis oldugu konu
tasnifi ile Dogan Kaya’nmin (2007: 745-746) yapmis oldugu konu tasnifinin
karsilastirilmast bu durumu goézler Oniine sermektedir. Bazi farkliliklarin olmasi,
Makedonya’nin cografi konumu ve demografik yapisiyla dogrudan ilgilidir ve bu durum
da son derece normaldir.

Bu genel degerlendirmelerden sonra segtigimiz metinler tizerinden Makedonya
tiirkiileri ile Anadolu’da sdylenen/bilinen tiirkiilerin benzerliklerine ge¢mek istiyorum.

[k tiirkiimiiz, nispetsiz evlilik motifi {izerine kurulmus. 10 adet ayr1 metin olarak
tespit ettigimiz tlirkiilerin ortak temasi, yasca kendisinden c¢ok kiiclik olan, cocuk
sayilabilecek kisilerle evlendirilen kizlarin yasadigi problemleri konu edinmis. Tespit
edebildigim kadariyla en eski derleme Ignacz Kunos (1860-1945)’a ait. Metin, Kunos’un
“Osmanli-Tiirk Halk Edebiyati Derlemeleri” uist bashigiyla yayimlanan iki ciltlik eserinin
ikinci cildi “Osmanhi-Tiirk Masal ve Tiirkiileri, 1899” da yayimlanmis. Tiirkiiniin ilk
bendi soyle:

Yiik altinda para kesesi

Ald1 beni su ¢ocugun tasast

Opmek bilmez kogmak bilmez basas1 (Kunos 1998: 62)

Anadolu’dan derlenen metinler agirlikli olarak “Sabah olur ¢ocuk gider oyuna”
dizesiyle bagliyor. Mehmet Tugrul, derledigi metni “Hiciv Tiirkiileri” arasinda “Cocuk”
bashigiyla yaymlamis (1945: 78-79). Mehmet Ozbek, “Folklor ve Tiirkiilerimiz” adl
kitabinda, “Cocukla eviendirilen gelinin agiti (1975: 296-297)” ve “Gelin agitr (1975:
297)” olmak iizere ayni tiirkiiniin iki ayr1 metnine yer vermis. Ozbek, ayrica TRT THM
Repertuarinda 2826 numarayla Malatya tiirkiileri arasinda kayitli olan “Sabah olur oglan
gider isine” adli tirkiiyli notalayan kisi olarak da karsimiza ¢ikiyor. TRT THM
Repertuarinda Denizli ve Burdur’dan derlenmis iki adet metin daha var. Makedonya
tirkiileri igerisinde ise “Stileyman” adiyla karsimiza ¢ikan metin, “Sesler” adli dergideki
bilgilere gére Durlombosu Kkoyiinden Mehmet Mehmedali adli bir sahis tarafindan
yakilmig (Hasan 2008: 307). Tiirkiiniin ilk bendi ve baglantis1 soyle:

Sabah olur ¢arigini giyemez

Tarlaya gider bir evlek siiremez
Aman be oglum buna da canlar dayanmaz
Ben soramadim soranlara ask olsun

Annenin babanmn iki gézii kor olsun (HH /496/307-308)



Cok degisik yorelerde birbiriyle oOrtiisen yapt ve igerikte karsimiza ¢ikan ve
“nispetsiz evlilikleri” isleyen bu tiirkiiniin Malatya metninde “Karahan Gedigi”, Bursa
metninde “Eynegol” cografi isim olarak gecmektedir. Bu durum tiirkiiyii belli bir yoreye
baglama ¢abasinin ifadesi olarak diisiiniilebilir.

Tirkii metinlerine bakildiginda, tiirkiiniin ana temas1 olan kizin beklentilerine
cevap vermeyen bir evlilie zorlanmasi, bunun beraberinde getirdigi mutsuzluk tiim
ciplakligiyla gozler oniine serilir. Opmesini, sevmesini bilmeyen bir ¢ocuga, “akce”
karsilig1 verilen kiz, buna sebep olan anne ve babasina ¢ok agir ilenmelerde bulunur.
Bildirimizde yer verdigimiz tiirkiilerin disinda “nispetsiz evlilikleri” konu edinen bagka
tiirkiiler de vardir (Giiven 2009: 214, 303).

Uzerinde duracagimiz ikinci metin, TRT THM Repertuarinda 331 numara ile
Sivas tlrkiileri igerisinde yer alan “Zeynep bu giizellik var mi soyunda” tirkiistdiir.
Tiirkii, Asik Siileyman Fahri’den Muzaffer Sarisézen tarafindan derlenmis ve notaya
alinmig. Cok meshur olan tiirkiiniin ilk bendi ve baglant1 kismi s6yledir:

Zeynep bu giizellik var m1 soyunda
Elvan elvan giiller biter baginda
Arife glinlinde bayram ayinda
Zeynep'im Zeynep'im alli Zeynep'im
Bes koyiin iginde sanli Zeynep’im (TRT THM Rep. 331)

Tirkiiniin son bendinde Zeynep’in Kangal’in Mamas koyiinden oldugu dile
getiriliyor. Makedonya tiirkiileri icerisinde “Zeyneb imi aldilar gece yarisi” ve “Zeynep
tiirkiisti-Zeynep sarkisi” basliklariyla iki metin bulunmaktadir. Hamdi Hasan, birinci
tirktiyti “Ask Tiirkiileri”, ikinci tirkiyt ise “Eskiya Tiirkiileri” bashigi altinda tasnif
etmistir. Istip Pirnali koyiinden derlenen tiirkiiniin ilk bendi sdyledir:

Zeyneb’im Zeyneb’im alli Zeyneb’im
I:Jg: giin arasinda oynak Zeyneb’im
Ug giin kizlar i¢inde benli Zeyneb’im (HH/388/252)

Radovis Konge koyiinden derlenen metnin ilk bendi ve baglant1 kismu,

Zeyneb’imi aldilar gece yarist
Zeyneb’imi yaptilar Arap karist
Zeyneb’im Zeyneb’im oynak Zeyneb’im
Dért kdyiin i¢inde sanl Zeyneb’im (HH/516/320)

bu sekilde gegmektedir. Makedonya’da tespit edilmis iki metin, Sivas metnine
gore sekil ve ahenk yoniinden daha zayif goriinliyor. Bu durumu iki tiirkiiniin son

bentlerine baktigimizda daha iyi gorebiliriz:



Zeyneb’ime yaptilar fil disten tarak
Tara ziilfiinii tara gerdanin kara
Zeyneb’im Zeyneb'im oynak Zeynebim
Daért kdyiin icinde sanl Zeyneb’im (HH/516/320)

**%x

Zeyneb’e yaptirdim bir tarak kiimiisten tarak

Al Zeynep bu taray1 ziiliifii tara

Al Zeynep bu taray1 gerdana birak (HH/388/252)
Izzet Altinmese, Kerkiik’te,

Zeynel’e yaptirdim altindan tarak
Dara ziiliiflerini bir yan birak
Istedim size gelim yollar ¢ok 1rak
Zeynel im Zeynel’im bala bala Zeynel im
Kollariv boynuma dola dola Zeynel’im (Yiicel 2009: 879)
seklinde sOylenen tiirkiiniin, “Zeynep” tiirkiisiiniin bir es metni oldugunu sdylemektedir
(Altinmese 1992: 42-43). Bu da sozli kiiltiir icerisinde hazir s6z kaliplar1 ve ezgileri
iizerine yeniden kurulan tiirkiilere giizel bir rnektir.
Ucgiincii 6rnegimiz son zamanlarda bir hayli popiiler olan “Bir tas attim pencereye

tik dedi” adli tirkiidiir. Makedonya, Valandovo bolgesinde ii¢ dizelik iki bent olarak

tespit edilen tiirkiiniin ilk bendi ve baglanti dizesi soyledir:

Bir tag attim pencereye ‘tik’ dedi
Anasi ¢ikt1 kizim evde ‘yok’ dedi
Inanmazsan gir igeri ‘bak’ dedi
Cihan da bilir benim sana yandigim (HH/117/109)

Tiirkiintin ikinci bendi, TRT THM Repertuarinda 1478 numarayla Orta Anadolu
tirkiileri icerisinde yer alan Ahmet Yamaci’nin Ali Ulvi Erandag’tan derledigi “Kiigiik
yasta aldim sazi elime” adli tiirkiiniin ilk bendi ile aynidir.

Tiirkiintin ilk bendi glinimiizde popiiler olan parcayla uyum igerisinde. Popiiler
tiirkiiniin Sanal ortamdan tespit ettigimiz ilk bent ve baglantilar1 sdyle:

Bir tas attim pencereye tik dedi
Anast ¢ikti kizim evde yok dedi vay vay
Inanmazsan gel yukari bak dedi

Armut dalda kiz balkonda sallanir vay vay
Seker yemis dudaklari ballanir vay vay

Atalim m1 Arap kizi atalim mi vay vay
Senin igin on bes sene yatalim mi vay vay



Rakyy da saraba katalim mi vay vay
(http://www.nomorelyrics.net/tr/sozleri/5908-Bir_Ta_Attm_Pencereye-
sozleri.html)

Bu tiirkiinlin TRT THM Repertuarinda Antalya-Akseki’den derlenmis bir metni
daha bulunuyor. Hasan Yazicioglu’ndan 1952’de derlenmis. Uc dizelik iki bent ve iki
dizelik baglantilardan kurulu tiirkiiniin ilk bendi ve baglantisi soyle:

Bir tag attim darabaya tik dedi
Bir giz ¢ikt1 annem evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukar1 bak dedi
Oliim ver Allah’tm ayrilik verme
Giz seni seviyom da ellere deme (TRT THM Rep. 133)

Aynmi tirkii, Elazig’da “Nesibe” tiirkiisii olarak yillarca sdylenmis. Fikret
Memisoglu’nun “Harput Ahengi” adli kitabinda ii¢ dizeden olusan on bent ve iki dizelik

baglantilarla kurulmus olarak karsimiza ¢ikiyor:

Bir tag attim pencereye tak dedi
Eso’m ¢ikt1 Neso’m evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukar1 bak dedi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi bagima (Memisoglu 1992: 57)

Ayni tiirkiiniin Elaz1g’1n yasayan en 6nemli sanatkarlarindan Pasa Demirbag’dan
derlenen metni ise soyle basgliyor:

Bir tas geldi pencereye tik dedi
Eso’m ¢ikt1 Nesibe’m evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukar bak dedi
Konma biilbiil konma mezar tasima_
Geng yasimda neler geldi bagima (Onal 2011: 68)
Yaklagik bir ay 6nce yine Elazig’in 6nemli bilim adami ve sanatkarlarindan Dog.
Dr. Tirker Eroglu, bir dost meclisinde ayni tiirkiiniin ilk bendini soyle icra etmisti:

Bir dag attim pencereye tihk dedi
Eso’m ¢ihdi ankom evde yohk dedi
Inanmazsan ¢ihk yuhar1 bahk dedi
Konma biilbiil konma mezar dasima
Su genclikde neler geldi bagima (Istanbul, 17 Eyliil 2011)

Yukarida siraladigimiz {i¢ farkli kaynak kisiden aliman metinlere gore bu
tirkiiniin Elazig’da dogdugu ve oradan degisik bolgelere yayildigi tahmin edilebilir.
Tiirkiide gecen “Nesibe”, “Harput”, “Hamdi Cavus” gibi mahalli ibareler de tahminimizi
desteklemektedir. Tiirkiiniin Elaz1ig disinda tespit edilen Makedonya ve popiiler diye

adlandirdigimiz es metinlerinde bir tutarsizlik goriilmektedir. Soyle ki, bir delikanlh



sevgilisini gormek iizere onun evinin Oniine gelir. Geldigini bildirmek i¢in sevgilisinin
bulundugunu disiindiigli odanin camina bir tag atar ve kizin anasi camdan bakip
delikanliyr goriir ve “kizzim evde yok, inanmazsan yukari gelip bakabilirsin” der.
Tiirkiiniin kag-gb¢ donemi yasanan bir zamanda yakildigi diisiiniiliirse burada cama
cikanin ve delikanliya seslenenin kiz olmasi gerekir. Zaten hem FElazig’dan derlenen
metinler hem de Antalya metni cama ¢ikip delikanliyr yukariya davet edenin kiz
oldugunu soyliiyor.

Bu baglamda Makedonya ve popiiler diye adlandirdigimiz metin, tiirkiilerde
meydana gelen anlam degismelerinin olumsuz yonde olanlarina giizel bir 6rnek diye
diigtiniiyorum. Tiirkiilerde belirli dlgiilerde cinsellik vardir ama popiiler metinde, islenen
cinsellik, tiirkiilerin geleneksel baglamda cinsellige verdikleri 6l¢iiniin ¢ok disina ¢ikiyor.

Burada bir 6zellik daha var. Elazig varyanti “Nesibe”nin liimii {izerine yakilan
bir agittir. Metnin altina diisiilen notta “Emsalsiz esmer giizeli (Nesibe) icin yakilmistir
(Memisoglu 1992: 57)” ibaresi bulunmaktadir. Diger metinlerin oyun havasi niteligi
tagidig1 goriilmektedir. Boyle, zamanla agitlarin oyunlara eslik eden havalara donistigii
de bilinen bir gercektir. Bu durumu “Hey on beslik on beslik” adh tiirkiide de takip
edebiliyoruz.

Uzerinde duracagimiz dordiincii ornek, “Cek deveci develeri...” dizesiyle
baslayan ve Ankara, Burdur, Kirsehir, Konya, Nevsehir, Yozgat gibi illerimizde hemen
hemen her diigiinde oyunlara eslik eden bir oyun havasidir. Makedonya, Radovis
bolgesinden derlenen tiirkiiniin Anadolu’dan derlenen metinlerle biiyiik oranda ortiistiigii
goriilmektedir. Metinde gecen “Sordum ashin nereli / Ashin feslin nereli / Sordum
Iskendereli [Makedonya]...” ibarelerinden tiirkiiniin bir memleket ismine baglanarak
sahiplenilmeye calisildigi goriilmektedir. Bu sahiplenme diger bolgelerden derlenen
metinlerde de goriilmektedir.

Anadolu’da yaygin olarak sdylenen oyun tiirkiilerinden biri de “Fincan: tastan
oyarlar” adli parcadir. TRT THM Repertuarinda Sivas, Trabzon, Eskisehir ve Hatay
adina bu tiirkiiniin ¢esitlenmeleri kaydedilmis. Hamdi Hasan’1n kitabinda yer alan metin,

Sivas metniyle biiyiik oranda Ortlismektedir. Rumeli metninin ilk bendi ve baglantisi

sOyledir:
Fincani tagtan oyarlar Anam oyarlar
I¢ine bade koyarlar
Sen bize gelme duyarlar Aman duyarlar

Sen yine doldur fincani
Sen kimin canisin cami (HH/182/145)



Sivas metni, bent ayn1 kalmak suretiyle, baglantidaki dizelerin yerleri

degistirilmis olarak karsimiza ¢ikiyor:

Fincani tagtan oyarlar Balam oyarlar
Icine bade koyarlar
Sen bize gelme duyarlar Balam duyarlar

Sen kimin canisin cani
Sen yine doldur fincanmi (TRT THM Rep. 315)

SONUC

Sayin Bagkan, Degerli Katilimcilar,

Yukarida verdigimiz 6rnekler disinda, “Leblebi koydum tasa”, “Hey on besli”,
“Izmir’in kavaklarr” gibi daha onlarca tiirkiiniin benzer oldugu gériilmektedir. Anonim
tiurkiit kavramima uygun olarak bunlarin disginda 6zellikle mani kitalariyla kurulan
tiirkiilerin kiinye bilgileri kapatildiginda Makedonya’da mi tespit edilmis yoksa
Anadolu’nun herhangi bir kosesinden mi elde edilmis oldugu pek belli olmamaktadir.
Dikkatli gézler ancak bazi fonetik 6zelliklerden bu tiirkiilerin Anadolu disinda, Rumeli’de
sOyleniyor oldugunu fark edebilir.

Tiirkiiler tizerinde yapilacak mukayeseli ¢alismalarda, anonim bir tiirkiiniin ilk
defa nerede, kim tarafindan yakildigi ve hangi yorelere nasil yayildigi konusunda
yapilacak ¢aligmalarin saglikli neticeler veremeyecegi goriilmektedir. Bu hususu Mehmet
Tugrul’un “Ségiidiin ¢iiriigii” bashgiyla yaymladigi tiirkii metni {izerinde gostermek
istiyorum. Tiirkii, on bir hecelik iki dizeden olusan bentlere mani kitasindan olusan
baglantinin eklenmesiyle olusturulmus:

Ségiidiin Ciiriigii
So6giidiin ¢iirigli 6ziinden olur
Yar tiglin aglayan goziinden olur Gel gel

Aslan garem gel garem
Fwndiklar: gir garem
Eller yarini bulmus
Sen de benim ol garem

Vardim baktim demir gapr siirgiilii
Siyah saglar sirmayinan 6rgiili Gel gel

Aslan garem gel garem
Findiklar: gir garem
Eller ydrini bulmus
Sen de benim ol garem

Evinize vardim boynun egdin mi
Nazli yarin hatirina degdin mi Gel gel



Aslan garem gel garem
Findiklar: gir garem
Eller yarini bulmus
Sen de benim ol garem

Bir gus geldi pencgereye tik dedi
Bir giz ¢ikt1 annem evde yok dedi Gel gel

Aslan garem gel garem
Findiklar: gir garem
Eller yarini bulmus
Sen de benim ol garem

Garanfilim saksilarda ¢anakta
Bir g1z sevdim su garsiki gonakta Gel gel

Aslan garem gel garem
Findiklar: gir garem
Eller yarini bulmus
Sen de benim ol garem

(Tugrul 1945: 105-106)

Bu metinde bentleri olusturan dizelerin baska tiirkiilerde de gegtigi hemen goze
carpryor. Birinci bentteki, “Sogiidiin ¢iiriigii oziinden olur / Yar iigiin aglayan géziinden
olur” dizeleri, “Haydarly” diye bilinen bir Sivas tlirkiisiiniin tiglincti bendinde aynen
geemektedir: “Agacin ¢iiriigii Oziinden olur / Yigidin iyisi séziinden olur / Yar igin
aglayan goziinden olur (TRT THM Rep. 1191)”

Tiirkiinlin ikinci bendini olusturan “Vardim baktim demir gapi siirgiilii / Siyah
saglar strmayinan orgiilii” dizeleri, bir Elazig tirkiisiinde de karsimiza ¢ikiyor: “Vardim
bakdim demir kapt siirgiilii / Siyah saglar sirma ile oOrgiilii / Benim ydrim annesinden
gorgiilii (Memis 1992: 131; Yiicel 2009: 815)”.

Tiirkiiniin dordiincii bendindeki dizelerin yukarida {izerinde durdugumuz “Bir tas
attim pencereye tik dedi” adl tirkiiyle benzerligi hemen fark ediliyor. Makedonya
tirkiilerinin biiyiik bir kism, “Bir tas attim pencereye” 6reginde oldugu gibi bu sekilde
olusturulmus.

Makedonya’da sdylenen tiirkiiler sekil agisindan incelendiginde mani kitalarindan
kurulu tiirkiilerin ilk sirada, dortliiklerle kurulu tiirkiilerin ise ikinci sirada geldigi
goriilmektedir. Bu durum, Makedonya’da asik tarzi siir geleneginin canliligini ¢ok erken
donemlerden itibaren kaybetmeye basladiginin gostergesidir. Makedonya tiirkiilerini
Sivas tiirkiileri ile mukayese ettigimizde bu durum daha bir agiklik kazanmaktadir. Sivas
tiirkiileri arasinda dortliiklerle kurulu metinlerin sayica goklugu, Sivas’ta Asik tarzi siir

gelenegine mensup temsilcilerin giiniimiizde de yasiyor olmasina baglanabilir.
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Makedonya ile Anadolu’da sdylenen tiirkiilerin isledikleri konular bakimindan da
ayni1 6zelligi gosterdigini konusmamizin basinda belirtmistik.

Bu kadar benzerligin olmasi bize sasirtici gelmemelidir. Zira Rumeli, hususen de
Makedonya, 1364’ten 1912°ye kadar yaklasik 550 yil Tiirk niifusun agirlikli olarak
yasadig1 ve vatanlastirdigl bir cografyanin adidir. Giriste de ifade ettigimiz gibi bugiin
Balkanlardaki Tiirk niifusunun en yogun oldugu bdlge de yine Makedonya’dir.
Makedonya’da gelisen sozlii ve yazili edebiyatin kaynagi ile Anadolu’da gelisen sozlii ve
yazili edebiyatin kaynagi aymidir. Bu sebeple, Makedonya Tiirk edebiyati iizerine
yapilacak mukayeseli ¢alismalarda biitiinciil bir yaklasim sergilenmelidir. Tirkiler soz
konusu oldugunda, Makedonya’dan derlenmis tiirkiilerin Anadolu’daki herhangi bir
bolgeden derlenmis tiirkiiler gibi ele alinmasi gerekir.

Bugiin Makedonya, Kerkiik gibi Bosna gibi gurbette boynu biikiikk kalmis
tiirkiilerin vatanidir. Esma Simsek Hocamizin, Tiirk Yurdu Dergisinin 269. sayisinda
(Ocak 2010) dile getirdigi endiselerin yersiz olmadigini, iilkemiz iizerinde oynanan tiirlii
oyunlarla “her yoniiyle ‘biz’ olan ‘bizi’ anlatan tiirkiilerimizin ‘biz’den kopariimak”
istendigini bilelim. Yirmi y1l sonra “Diyarbakirlt Celal Giizelses’in tiirkiileriyle Elazig’da
soylenen bazi tiirkiilerin benzerlikleri tizerine” baglhigini tasiyan bildiriler hazirlamayalim.

Unutmayalim ki, aym tiirkiilerle aglayan, aymi tiirkiilerle giilen, ayni agitlarla
topraga verilen insanlar birbirlerine kolay kolay diisman olmazlar. Bunun igin ta ana
siiflarindan baslayarak ¢cocuklarimizin ruhuna niifuz edecek, onlar1 biz yapacak ezgileri

fisildamaya baslayalim. Hepinizi saygiyla selamlarim.
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EKLER: TURKU METiINLERIi

Karsilagtirmada kullanilan TRT Tiirk Halk Miizigi Repertuarinda bulunan tiirkiilerin
kiinyeleri (yore, kaynak kisi, derleyen, notalayan) metnin basinda, repertuar numaralari ise metnin
sonunda (TRT THM Rep. kisaltmastyla) verilmistir. Hamdi Hasan’in eserinden alinan metinlerde
de —varsa- kiinye bilgisi metnin baginda, tiirkiiniin gectigi sayfa ve tiirkii numarasi ise metnin
sonunda (HH) kisaltmasiyla gdsterilmistir. Diger kaynaklardan alinan metinlerde de ayn1 yontem
izlenmigtir. Metinlerin siralaniginda oncelik Makedonya’dan derlenmis metinlere verilmis, es

metinler, daha sonra siralanmistir. Metinlerin yaziminda imla ydniinden iktibas yapilan kaynaklara
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sadik kalmmig fakat tiirkiilerin sekilsel ozelliklerini daha belirginlestirmek icin daha &nce

yayimladigimiz “Bag Yastikta Goz Yolda / Sivas Tiirkiileri” kitabindaki gorsellik esas alinmuistir.

I. Siileyman
(Makedonya / Ustrumiga-Durlombosu koyii)

Sabah olur ¢arigini giyemez
Tarlaya gider bir evlek siiremez
Aman be oglum buna da canlar dayanmaz
Ben soramadim soranlara ask olsun
Annenin babanin iki gozii kor olsun
Aksam olur ¢orbasini igemez
Uykusu gelir kasigini tutamaz
Aman be oglum buna da canlar dayanmaz
Ben soramadim soranlara ask olsun
Annenin babanin iki gozii kor olsun
Yagmur yagar endekleri seller alir
Oglan kii¢iik karisini eller alir
Aman be oglum buna eller dayanir mi
Ben soramadim soranlara ask olsun
Annenin babann iki gézii kor olsun
(HH /496/307-308)

I:1. Yiik Altinda Para Kesesi
(Ignacz Kunos)

Yiik altinda para kesesi
Ald1 beni su ¢ocugun tasast
Opmek bilmez kogmak bilmez basasi

Gel gidelim su yokustan asagt
Bes yiizedir belindeki kusagi
Ninni ninni deyeyim su gucuga

Gider oynar gelir yiike dayanir
Aksam yatar saba(h) olur uyanir
Hey agalar buna can mi1 dayanir

Aksam olur yemeyini yeyemez
Saba(h) olur salvarini giyemez
El yaninda yarim vardir deyemez

Gel gidelim su karsiki bahceye

Kirmiz1 giil devsirelim bohgaya

Anam babam tama etmis ak¢eye
(Kunos 1998: 62)

L.2. Sabah Olur Cocuk Gider Oyuna
(Denizli / Stileyman UGUR / Celal VURAL)

Sabah olur ¢ocuk gider oyuna
Oynar oynar kum doldurur koynuna
Yalanim varisa obaliniz boynuma
Naha ¢ocuk gebereydin dleydin
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Sen oleydin ben dengimi buleydim
Sabah olur ¢arigin1 keyemez
Cifte gider bir evlek yer siiremez
Eve gelir hi¢ halinden bilemez
Naha ¢ocuk gebereydin oleydin
Sen oleydin ben dengimi buleydim
Ben de biktim bu ¢ocugun elinden
Heder ettim el alemin dilinden
Gegtim senin magadindan malindan
Naha ¢ocuk gebereydin oleydin
Sen oleydin ben dengimi buleydim
(TRT THM Rep. 3259)
Obal: vebal, giinah
Naha: (ilahi), ne olurdu

Evlek: (doniim), tarlaya tohum ekmek i¢in saban iziyle béliinen boliimlerinden her biri.

Heder etmek: utanmak, bosa gitmek, bosuna gegmek.

Mal magsat: TDK Derleme Sozligii C. IX, s. 3113’te “malmasat” karsilig1 olarak “sigir” kelimesi

gecmektedir.

I.3. Sabah Olur Cocuk Gider Oyuna
(Burdur / Salih TURHAN / Ahmet YAMACI)

Sabah olur ¢ocuk gider oyuna
Oynar oynar kum doldurur koynuna
Biitiin giinahlarim baba boynuna
Baba beni bir ¢cocuga verdiniz
Verdiniz de giinahima girdiniz
Sabah olur ¢arigini giyemez
Aksam olur bir evlek yer sliremez
Iki s6zii bir arada diyemez
Hey bacilar buna can mi dayanir
Aksam yatar kusluk vakti uyanr
Sabah olur gorbasini igemez
Ogle olur oyunundan gecemez
Yar olup da bulup beni secemez
Baba beni bir ¢ocuga verdiniz
Verdiniz de giinahima girdiniz
(TRT THM Rep. 1490)

L.4. Sabah Olur Oglan Gider Isine
(Malatya / Siddik DOGAN / Mehmet OZBEK)

Sabah olur oglan gider isine
Oynar oynar tas doldurur pesine
Kurban olam siirme kara kasina

Yayladan gel komiir gozliim yayladan

Mermer dasa sabun goydum eridi
Giigtimlere su doldurdum 1l1d1
Benim yarim su cihanda bir idi

Yayladan gel kémiir gozliim yayladan

Oniime koydular 1ss1 hedigi
Aramizda vardir Kar(a)han Gedigi
Bana derler kimin kiz1 gelini

Yayladan gel komiir gozliim yayladan

(TRT THM Rep. 2826)
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Isst: sicak
Hedik: kaynatilmig bugday.

L.5. Cocukla Evlendirilen Gelinin Agit1
(Bursa)

Sabah olur oglan gider oyuna
Yamru yumru tas doldurur koynuna
Ana sunun bakmadin m1 boyuna
Ana beni niye verdin ¢ocuga
Aksamciktan yuvarlanir bucuga
Biz gelirken bu ekinler yogidi
Agcild1 m1 yaylalarin s6giidi
Kalmadi m1 Eyneg6!’iin yigidi
Ana beni niye verdin ¢ocuga
Oynar oynar kum doldurur kucaga
Ana beni niye verdin ellere
Geng yasimda dayanamam dillere
Atam bari ben kendimi sellere
Ana beni niye verdin ¢ocuga
Aksamciktan yuvarlanir bucuga
(Ozbek 1975: 296-297)

1.6. Gelin Agit1

Sabah olur ¢ocuk gider oyuna
Oynar oynar tag doldurur koynuna
Gelen gecen samar vurur boynuna
Ben giizelim bir ¢ocuga verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Sabah olur ¢arigini giyemez
Cifte gider bir evlegi sliremez
Eve gelir halin nedir diyemez
Ben giizelim bir ¢ocuga verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Elime verdiler misir darasi
Yanima koydular kedi yavrusu
Bana derler su ¢ocugun karist
Ben giizelim bir ¢ocuga verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Sabah olur duman ¢ikar bacadan
Oglen olur gocuk gelir hocadan
[lahi ¢ocuk sensin beni kocadan
Anne beni nicin verdin ellere
Sen diistirdiin beni dilden dillere
(Ozbek 1975: 297)

L.7. Cocuk Tiirkiisii
(Vahit TOPCUGIL)

Sabah olur duman ¢ikar bacadan

Oglen olur gocuk gelir hocadan

[lahi ¢ocuk sensin beni kocadan
Anne beni nigin verdin ¢ocugu
Bir bacagimi kaldiramuyor kucaga
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Sabah olur ¢ocuk gider oyuna
Oynar oynar kum doldurur koynuna
Biitiin giinah annesinin boynuna
Anne beni nigin verdin ¢ocugu
Bir bacagimi kaldiramuyor kucaga
Yagmur yagar hendekleri sel alir
Oglan da kiiciik karisint el alir
Anne beni nigin verdin ¢ocugu
Bir bacagimi kaldiramuyor kucaga
Sabah olur ¢arigini giyemez
Tarlaya gider bir evlegi sliremez
Aksam olur yemegini yiyemez
Anne beni nigin verdin ¢ocugu
Bir bacagimi kaldiramuyor kucaga
[lahi gocuk iki goziin kér olsun
Ben gene bulurum kocay1
Gl memelerim sag olsun

Ben gecerken ekinleri gok idi
Goriindii mii annemgilin s6giidi
Kirildi m1 kdyiimiiziin yigidi
Anne beni nigin verdin ellere
Sen diistirdiin beni dilden dillere
(Baggoz 2008: 162)

L.8. Cocuk Tiirkiisii
(ibrahim GOKBAKAR)

Has eyvana hali serdim giil gibi
Itin oglu geldi diistii cul gibi
El penge durdu 6niimde kul gibi
Ben bir meral bir nadana verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Has ayvana hali serdim yumusak
Koynuma koydular bir korpe usak
Yigit degil oturak da konusak
Ben bir meral bir nadana verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Kapimizin 6nii sira sdgiitler
Anam babam gelmis beni 6giitler
Kirilaydi mahledeki yigitler
Ben bir meral bir nadana verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Sabah olur kalkar gider kuzuya
Ekmegini dograr doker taziya
Yigit degil ag baldir1 kocuya
Ben bir meral bir naddna verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
Sabah olur kalkar gider oyuna
Asiklari toplar koyar koynuna
Opmek gelmez kiymak gelmez aklina
Ben bir meral bir nadana verdiler
Verdiler de giinahima girdiler
(Basgoz 2008: 163)
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I1. Zeyneb’imi Aldilar Gece Yarisi
(Makedonya / Radovis-Konge koyii)

Zeyneb’imi aldilar gece yarisi
Zeyneb’imi yaptilar Arap karist
Zeyneb’im Zeyneb’im oynak Zeyneb’im
Dort koyiin icinde sanli Zeyneb'im
Zeyneb’ime sordular gelin mi oldun
Ug giiniin i¢inde sarardin soldun
Zeyneb’im Zeynebim oynak Zeyneb im
Dart kdyiin icinde sanli Zeyneb'im
Zeyneb’ime yaptilar fil disten tarak
Tara ziilfiinii tara gerdanin kara
Zeyneb'im Zeyneb’im oynak Zeyneb im
Daért kdyiin i¢inde sanli Zeyneb'im
(HH/516/320)

ILa. Zeynep Tiirkiisii — Zeynep Sarkisi
(Makedonya / Istip-Pirnali koyii)

Zeyneb’im Zeyneb’im alli Zeyneb’im
Ug giin arasinda oynak Zeyneb’im
Ug giin kizlar iginde benli Zeyneb’im

Zeyneb’im evleri yayla diiziinde
Ugkurlar elinde Zeyneb donlar dizinde

Eyvan eyva vardir beyaz koynunda
Ep giizeller vardir Zeynep senin soyunda
Cok giizeller vardir Zeynep senin soyunda

Zeyneb’in evleri amama yakin
Sayina soluna Zeynep amayli takin
Sen ¢ok giizelsin Zeynep alemden sakin

Zeynep binmis arabaya gelir yaslana yaslana
Bir ince rahmet Zeynep to ziiliiflii 1slana 1slana

Zeyneb’e yaptirdim bir tarak kiimiisten tarak

Al Zeynep bu tarayi ziiliifii tara

Al Zeynep bu taray1 gerdana birak
(HH/388/252)

11.1. Zeynel’e Yaptirdim Altindan Tarak
(Cemil CANKAT-CARGAH)

Zeynel’e yaptirdim altindan tarak
Dara ziiliiflerini bir yan birak
Istedim size gelim yollar gok 1rak
Zeynel'im Zeynel’im bala bala Zeynel im
Kollarin boynuma dola dola Zeynel im
Zeynel’e yaptirdim altindan kasik
Ustiine yazdirdim men sana asik
Istedim size gelim yollar dolasik
Zeynel’im Zeynel’im bala bala Zeynel’im



Kollarin boynuma dola dola Zeynel im
Yiice dag basinda yatmis uyumus
Ela gozlerini uyku biirtimiis
Evvel kiigiik idi simdi biiytimiis
Zeynel’im Zeynel’im bala bala Zeynel 'im
Kollarin boynuma dola dola Zeynel 'im
(Yiicel 2009: 879)

11.2. Zeynep Bu Giizellik Var M1 Soyunda
(Asik Siileyman FAHRI / Muzaffer SARISOZEN)

Zeynep bu giizellik var m1 soyunda

Elvan elvan giiller biter baginda

Arife giiniinde bayram ayinda
Zeynep im Zeynep'im alli Zeynep 'im
Bes koyiin icinde sanl Zeynep’im

Zeynep’e yaptirdim altindan tarak
Tara ziiliiflerin bir yana birak
Zeynep’e gidemem yollar pek irak
Zeynep im Zeynep'im alli Zeynep 'im
Bes koyiin i¢inde sanli Zeynep’im
So6glidiin yapragi narindir narin
Igerim yantyor digarim serin
Zeynep’i bu hafta ettiler gelin
Zeynep im Zeynep'im alli Zeynep 'im
Bes koyiin i¢inde sanli Zeynep’im
Kangal’dan asag1 Mamas’in koyii
Derindir kuyusu serindir suyu
Gizeller i¢inde Zeynep’in huyu
Zeynep im Zeynep'im alli Zeynep 'im
Bes koyiin icinde sanl Zeynep’im
(TRT THM Rep. 331)
Elvan: renk
Narin: ince yapili, nazik

I11. Bir Tas Attim Pencereye
(Makedonya / Valandovo)

Bir tag attim pencereye ‘tik’ dedi
Anasi ¢ikt1 kizim evde ‘yok’ dedi
Inanmazsan gir igeri ‘bak’ dedi
Cihan da bilir benim sana yandigim
Kiiciik yagtan aldim sazi elime
Dertli dertsiz vurdum sazin teline
Uyma dedim uydun eller soziine
Cihan da bilir benim sana yandigim
(HH/117/109)

I11.1.Bir Tas Attim Darabaya (Oyu!l Havasi) 5
(Antalya / Akseki / Hesna YAZICIOGLU / Durmus YAZICIOGLU)

Bir tag attim darabaya tik dedi
Bir g1z ¢ikt1 annem evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukari bak dedi
Oliim ver Allah’tm ayrilik verme
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Gz seni seviyom da ellere deme
Galkar galkar darabaya avrulur
Siyah saglar al yanaga devriliir
Seni saran yanar [yanar] gavrulur
Oliim ver Allah’tm ayrilik verme
Gz seni seviyom da ellere deme
(TRT THM Rep. 133)
Daraba: tahta perde, tahta bélme, kepenk.
Avrul-: yaslanmak, dayanmak.

II1. 2. Nesibe Tiirkiisii
(Elaz1g)

Bir tas attim pencereye tak dedi
Eso’m ¢ikti Neso’m evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukari bak dedi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Bir yazmam var diire diire eklerim
Olene dek yar yolunu beklerim
Hige gitti ¢cektigim emeklerim
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Bir sazim var alt1 telden baglama
Ben gidersem komiir gézlim aglama
Olsem bile ellere bel baglama
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Duman almig mezarimin iistiinii
Komiir gozliim acep benden kiistli mii
Ahbaplarim bizden limit kesdi mi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Mezarimi derin kazin dar olsun
Uzerinde 1ale siinbiil nar olsun
Benim yérim su cihanda bir olsun
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Mezarim iistiinde laleler biter
Lalenin tstiinde biilbiiller 6ter
Otme biilbiiliim 6rtme dertlerim artar
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Ben giderken {i¢ ay vardi bayrama
Bayram oldu ¢ikamadim seyrana
Hamdi Cavus evin olsun verana
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Cifte ¢ikar martinimin dumani
Istanbul’dan gelir 6liim fermam
Katillerin yoktur dini imam
Konma biilbiil konma mezar tasima
Bu geng yasta neler geldi basima
Ufak tefek tagdan kale yapilmaz
On altiyla Hamdi Cavus tutulmaz
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Nesibe 6lmekle Harput yikilmaz
(Memisoglu 1992: 57-58)

I11.3. Bir Tas Geldi Pencereye Tik Dedi
(Elaz1g / Pasa DEMIRBAG)

Bir tas geldi pencereye tik dedi
Eso’m ¢ikt1 Nesibe’m evde yok dedi
Inanmazsan ¢ik yukar1 bak dedi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
Bir sazin var alt1 telden baglama
Ben gidersem komiir gézlim aglama
Oliir isem ellere bel baglama
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
Bir yazmam var diire diire eklerim
Olene dek yar yolunu beklerim
Bosa gitmis su benim emeklerim
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
Duman almis mezarimin istiinii
Komiir gozliim acep benden kiistii mii
Ahbaplarim timidini kesti mi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
Ufacik taslarla kala yapilmaz
On atliyla Hamdi Cavus tutulmaz
Nesibe 6lmekle Harput yikilmaz
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
Uzun olur uzun yolun selvisi
Ben bilmezdim benim yarim hangisi
Kara kagl kara gozli kendisi
Konma biilbiil konma mezar tasima
Geng yasimda neler geldi basima
(Onal 2011: 68-69)

111.4. Bir Tas Attim Pencereye
(Popiiler Metin)

Bir tag attim pencereye

Bir tag attim pencereye tik dedi

Anasi ¢ikt1 kizim evde yok dedi vay vay

Inanmazsan gel yukari bak dedi
Armut dalda kiz balkonda sallanir vay vay
Seker yemis dudaklari ballanir vay vay

Atalim mi Arap kizi atalim mi vay vay
Senin igin on bes sene yatalim mi vay vay
Rakuyr da saraba katalim mi vay vay
Demirciler demir déger ocakta
Simdi ki kizlar ne hos olur kucakta vay vay-2
Opiisiirken yemek yand1 ocakta
Armutu dalda kiz balkonda sallanir vay vay
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Seker yemis dudaklart ballanir vay vay

Atalim mi arap kizi atalim mi vay vay
Senin i¢in onbes sene yatalim mi vay vay
Rakuy da saraba katalim mi vay vay
Demirciler demir déger tung olur
Altin yiiziik parmagima gii¢ olur vay vay
Sevip sevip ayrilmasi ge¢ olur
Armut dalda kiz balkonda sallanir vay vay
Seker yemis dudaklari ballanir vay vay

Atalim mi Arap kizi atalim mi vay vay

Senin i¢in on beg sene yatalim mi vay vay

Rakuyr da saraba katalim mi vay vay
(http://www.nomorelyrics.net/tr/sozleri/5908-Bir_Ta_Attm_Pencereye-sozleri.html)

IV. Cek Deveci Develerin Sulansin
(Makedonya / Radovis)

Cek deveci develerin sulansin
Akan ¢esmelerin suyi bulansin

Cek deveci develerin yokusa
Giil memeler birbirine tokusa

Deve yiiksek atamadim urgani
Usiidiikce ¢ek iistiine yorgani

Deve yiiksek atamadim kilimi
Susadikges ver agzima dilini

Sordum aslin nereli

Aslin faslin nereli

Sordum Iskendereli (Makedonya)

Elma yanakli

Kirez dudakli

Turung memeli

Sallama yaurum er yanin

Diisiiriirsiin bebegin
(HH/134/119)

IV.1. Deveci (Oyun Havasi)
(Ankara)

Cek deveci develerin sulansin
Sulansin da akan ¢ayla bulansin

Devem yiiksek atamadim urgani
Suasadikca ver agzima gerdani

Devem yiiksek atamadim kilimi
Susadikg¢a ver agzima dilini

Bir ok attim hiziladi
Dagda ceran (ceylan) guzuladi
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Gogniim seni arziladi

Bir ok attim herge diistii
Herkten balabannar ugtu
Deli gogniim sana diistii

(Tugrul 1945: 110)
Ceran: ceylan
Herk: nadasa birakilan arazi, tarla
Balaban: toy (kus cinsi)

1VV.2. Develi (Oyun Havasi)
(Ankara)

Cek deveci develerin bes olsun Aman

Biri sana biri bana es olsun Yavri yavri yavri
Develi develi sordum aslin nereli
Dedi Iskendereli hani beben yugudu
Bebe girdi yasina gubalak ister basina

Cek deveci develerin sulansin Aman

Sulansin da akan ¢aylar bulansin Yavr1 yavri yavri
Develi develi sordum aslin nereli
Dedi Iskendereli hani beben yugudu
Bebe girdi yasina gubalak ister basina

Cek deveci develerin engine Aman

Simdi ragbet giizel ile zengine Yavr1 yavri yavri
Elinde de yemeni yedi dagin ¢imeni
Oglan sikma mememi ¢agiririm nenemi

(Tugrul 1945: 110-111)

IV.3. Develi (Oyun Havasi)*
(Kirsehir / Kiraz YILMAZ / Meltem YILMAZ)

Cek deveci develeri yokusa Aman yar yar aman
Ag memeler birbirine tokusa Aman aman amman develi
Develi daylah

Bal ile gaymah

Sen kimin yadrisin de

Her yanlarin oynah
Devem yiiksek atamadim urgant  Aman ydr yar aman
Usiidiikce ¢ek basina yorgani Aman aman amman develi

Develi daylah

Bal ile gaymah

Sen kimin yarisin(de

Her yanlarin oynah

Deveci de develerin sulansin Aman yar yar aman
Akan ¢esmelerin gozi bulansin ~ Aman aman amman develi
Develi daylah

Bal ile gaymah
Sen kimin yarisin (de)
Her yanlarin oynah

*(Ogrencimiz Meltem Yilmaz tarafindan derlenen bu metin ilk defa yayinlanmaktadur)

IV. 4. Cek Deveci Develeri ingine**
(Nevsehir / Fadik UNAL / Serpil Mutlu)
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Cek deveci develeri ingine (de amman amman ingine kiz on yedi benlim amman ingine)
Deyyus baban virsin seni zengine (de yar yar yarim zengine)
Hayriye kizin saglart amman
Oynuyor omuzun baglari canim
Cek deveci develeri yukusa (da yar yar yarim yokusa kiz on yedi benlim amman yukusa)
Ag memeler birbirine tokusa (da yar yar yarim tokusa kiz on yedi benlim amman tokusa)
Hayriye’'m saglart yakiyor amman
Bakislar: canlar yakiyor amman
Ellere kinalar yakiyor amman
Devem yiiksek atamadim kilimi (de amman kilimi kiz on yedi benlim amman kilimi)
Susadikg¢a ver agzima dilini (de aman amman dilini)
Hayriye kizin saglart amman
Oynuyor omuzun baslar: canim
Devem yiiksek atamadim urgant  (da aman urgani kiz on yedi benlim aman urgani)
Usiidiik¢e ¢ek basina yorgani (da aman amman amman yorgani)
Hayriye camdan bakiyor amman
Bakislar: canlar yakiyor amman
Ellere kinalar yakiyor amman
**(Ogrencimiz Serpil Mutlu tarafindan derlenen bu metin ilk defa yayinlanmaktadir)

V. Fincam Tastan Oyarlar
(Rumeli)

Fincani tastan oyarlar Anam oyarlar
I¢ine bade koyarlar
Sen bize gelme duyarlar Aman duyarlar
Sen yine doldur fincani
Sen kimin canisin cani
Fincani rafa dizerler
Icinde bade siizerler
Sen bize gelme sezerler
Sen yine doldur fincani
Sen kimin canisin cani
Fincanin dibi diiz olur
Sen bize gelme s6z olur
Bir kadeh bade az olur
Sen yine doldur fincan

Sen kimin canisin cani
(HH/182/145)

V.1. Fincam Tastan Oyarlar
(Sivas / A. Kadir SARISOZEN / Muzaffer SARISOZEN)

Fincani tastan oyarlar Balam oyarlar

I¢ine bade koyarlar

Sen bize gelme duyarlar Balam duyarlar
Sen kimin canisin cani
Sen yine doldur fincani

Fincani rafa dizerler Balam dizerler

I¢ine bade siizerler

Sen bize gelme sezerler Balam sezerler
Sen kimin canisin cant
Sen yine doldur fincani

Fincanin dibi diiz olur ~ Balam diiz olur

Sen bize gelme s6z olur
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Bir kadeh bade az olur ~ Balam az olur
Sen kimin canisin cani
Sen yine doldur fincani

Fincani doldur siradan ~ Balam siradan

Igmeyen ¢iksin aradan

Esirgesin Yaradan Balam Yaradan
Sen kimin canisin cani
Sen yine doldur fincani

Fincanin orta gbbegi Balam gébegi

Hanimlar sever bebegi

Yedi mehlenin melegi Balam melegi
Sen kimin canisin cani
Sen yine doldur fincani
(TRT THM Rep. 315)

24



